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Parte A. DATOS PERSONALES 
Nombre A. Miguel 
Apellidos Calderón Campos 
Sexo (*) Hombre Fecha de nacimiento  
DNI, NIE, pasaporte    
Dirección email  URL Web  
Open Researcher and Contributor ID (ORCID) (*)   

 
A.1. Situación profesional actual 
Puesto Catedrático de Universidad 
Fecha inicio 24/11/2018 
Organismo/ Institución Universidad de Granada 
Departamento/ Centro Lengua Española / Facultad de Filosofía y Letras 
País España Teléfono  

Palabras clave Historia de la Lengua Española; Corpus diacrónicos; Fórmulas de 
tratamientos; Humanidades Digitales; Dialectología Histórica 

 
A.2. Situación profesional anterior (incluye interrupciones en la carrera investigadora, de acuerdo con 
lo indicado en la convocatoria, indicar meses totales) 
 

Periodo Puesto/ Institución/ País / Motivo interrupción 
1999-2018 Profesor Titular de Universidad / UGR / España / Ascenso a Catedrático 

1998-1999 Profesor Titular Interino / UGR / España / Ascenso a Titular 

1995-1998 Profesor Asociado tipo 1 y 2 / UGR / España / Ascenso a Titular Interino 

1991-1995 Becario FPU / UGR / España / Contratación como Asociado tipo 1 

 
A.3. Formación Académica  
 

Grado/Master/Tesis Universidad/Pais Año 
Tesis doctoral UGR / España 1995 
Licenciatura UGR / España 1990 

 
Parte B. RESUMEN DEL CV (máx. 5.000 caracteres, incluyendo espacios): MUY IMPORTANTE: 
se ha modificado el contenido de este apartado para progresar en la adecuación a los principios 
DORA. Lea atentamente las “Instrucciones para cumplimentar el CVA”  
 
Catedrático de Universidad desde 2018, con 4 sexenios de investigación CNEAI (último tramo 
evaluado: 2016-2021). Desde 2003 toda mi producción investigadora se vincula de manera 
ininterrumpida con proyectos I+D+i, en los que he formado parte del equipo de investigación (4 
proyectos) o he asumido la función de Investigador Principal (6 proyectos). En todos ellos, mi trabajo 
ha girado en torno a las siguientes líneas temáticas:  

A) Dialectología histórica, especialmente de las hablas andaluzas. 
B) Evolución de las fórmulas de tratamiento en el mundo hispánico. 
C) Creación de corpus diacrónicos especializados, complementarios de los corpus históricos de 

referencia (CORDE, CDH). 
Desde 2008 soy responsable del grupo de Investigación Diacronía de la Lengua Española 

(HUM-278), integrado por 10 investigadores de la UGR. 
En todos los proyectos que he liderado como IP (ODE, HISPATESD, ALEA-XVIII, ALEA 

oriental-XVIII, Vita Verborum) me he ocupado de la mejora tecnológica y de la ampliación textual del 
corpus Oralia diacrónica del español (http://corpora.ugr.es/ode), compilado en la plataforma TEITOK, 
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diseñada por Maarten Janssen. La relevancia de ODE como modelo de corpus diacrónico en línea se 
basa en: 

1. El rigor filológico de las transcripciones y el carácter oralizante de los manuscritos. 
2. La lematización y la anotación morfosintáctica de los textos del corpus. 
3. La recuperación exhaustiva de la información lingüística por medio de búsquedas en CQL 

(Corpus Query Language). 
4. La posibilidad de cruzar datos lingüísticos con tipológicos (inventarios, declaraciones de 

testigos), cronológicos o geográficos. 
5. La triple visualización de cada documento: edición facsímil, paleográfica y normalizada. 
6. El cartografiado de mapas dialectales a partir de las búsquedas léxicas en el corpus. 
Durante este periodo, he publicado resultados de investigación en revistas en JCR y Scopus 

(Dynamis, RILCE, RLA, RILI, DSH, Études Romanes de Brno), y he publicado libros y capítulos de 
libros en editoriales que encabezan el ranking SPI: Peter Lang (2018, 2022, 2023), Tirant Lo Blanch 
(2019), De Gruyter (2020, 2023), Routledge (2023), Universidad de Salamanca (2023). En el marco de 
los proyectos, he dirigido cuatro tesis doctorales con mención internacional: «La oposición 
vosotros/ustedes en la historia del español», 2013, «Las combinaciones léxicas en el CORDEREGRA», 
2014, «Los arabismos del reino de Granada a través de la documentación archivística», 2019 y «Los 
diminutivos -ito, -ico, -illo en la provincia de Almería (siglos XVIII y XIX), 2023». 
       He realizado dos estancias de investigación en el Departamento de español de la Universidad 
de Cambridge, en 2010 (Programa de estancias de excelencia de la Junta de Andalucía) y 2012, y 
colaboro asiduamente con el equipo de corpus diacrónicos hispanoamericanos de la universidad de 
Neuchâtel. 
 
Parte C. LISTADO DE APORTACIONES MÁS RELEVANTES   

C.1. Publicaciones más importantes en libros y revistas con “peer review” y conferencias (ver 
instrucciones).  

 Artículos 

Calderón Campos, Miguel (en prensa). « El español rural de hace un siglo: evolución de los diminutivos 
en la península ibérica (1931-2025)», Círculo de Lingüística Aplicada a la Comunicación. 
 
Calderón Campos, M. (2026). Métodos de interpolación cartográfica. Script de R para interpolación 
de kriging de una variable. Zenodo. https://doi.org/10.5281/zenodo.19186451 
 
Calderón Campos, Miguel y Gael Vaamonde (2024). «Anotación y explotación de variantes gráficas de 
base fonética en el corpus Oralia diacrónica del español», Philologia Hispalensis. 38(1), 301-323 
(https://dx.doi.org/10.12795/PH.2024.v38.i01.13.) 
 
García-Godoy, María Teresa y Miguel Calderón Campos (2024). «La desconocida historia de su merced 
como tratamiento alocutivo en Cuba durante la Colonia tardía», Cuadernos de Ilustración y 
Romanticismo 30, 445-462. 
 
Calderón Campos, Miguel y María Teresa García-Godoy (2023). «ALEA-XVIII. Un corpus lingüístico 
para cartografiar la Andalucía del Setecientos», Études romanes de Brno 44, 2, 153-175. 
https://doi.org/10.5817/ERB2023-2-1. 
 
Calderón Campos, Miguel (2023). «Los arabismos en el léxico andaluz. Entre el mito y la discreta 
presencia contemporánea», Andalucía en la Historia, 79 (Dosier “Andalucía, territorio lingüístico”, 
dirigido por Lola Pons), 18-21. 
 
Calderón Campos, Miguel, y Rocío Díaz-Bravo (2021). «An online corpus for the study of historical 
dialectology: Oralia diacrónica del español», Digital Scholarship in the Humanities (DSH) 36, 
Supplement 2, 30-48. https://doi.org/10.1093/llc/fqaa066 
 
Calderón Campos, Miguel (2021). «La oposición vosotros / ustedes en el epistolario de la familia 
gaditana Iribarren Ortuño (1802-1871)», Revista Internacional de Lingüística Iberoamericana (RILI), 
19 (38), 107-128. 

  

https://doi.org/10.5281/zenodo.19186451
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 Calderón Campos, Miguel (2021). «Cambio de estilo y proyección de estatus: tratamientos en la 
correspondencia cortesana de principios del s. XVI», RILCE 37(1), 20-45. 
https://doi.org/10.15581/008.37.1.20-45 

  
 Calderón Campos, Miguel; Vaamonde, Gael (2020). «Oralia Diacrónica del Español. Un nuevo corpus 

de la Edad Moderna», Scriptum Digital, 9, 167-189. 
  
 Calderón Campos, Miguel (2019). «Los corpus del español clásico y moderno. Entre la filología y la 

lingüística computacional», Revista de lingüística teórica y aplicada (RLA), 57 (2), 41-64. 

Calderón Campos, Miguel (2019). “La edición de corpus lingüísticos en la plataforma TEITOK. El caso 
de Oralia diacrónica del español”, Chimera: Romance Corpora and Linguistic Studies, 6, 21-36.  

  
 Calderón Campos, Miguel (2018). «Las “declaraciones de esencia” del siglo XVIII: un tipo textual para 

el estudio de la terminología anatómica», Dynamis 38 (2), 427-452. 
  
 Libros y capítulos de libros 
  
 Calderón Campos, Miguel & Vaamonde, Gael (eds.) (2024). Linguistic Corpora and Big Data in 

Spanish and Portuguese, Berlin/Boston: De Gruyter. 
  
 Calderón Campos, Miguel (2023). «Spanish corpora: big quality data?», en Gallego Cuiñas, Ana / Torres 

Salinas, Daniel (eds.), Humanities and Big Data in Ibero-America. Methological issues and practical 
applications, Berlin/Boston: De Gruyter, 109-127. 

 (https://doi.org/10.1515/9783110753523-008) 
  
 Calderón Campos, Miguel & Inmaculada González Sopeña (2023) (eds.). Scripta manent. Historia del 

español, documentación archivística y humanidades digitales, Bern: Peter Lang. 
  
 Calderón Campos, Miguel y María Teresa García-Godoy (2023). «Y el dicho testigo dijo su dicho. 

Gramaticalización y etiquetado de dicho en el Corpus Oralia diacrónica del español (ODE)», en 
Jiménez Eguíbar, Patricia, Clara Grande López, Vicente J. Marcet Rodríguez, Leyre Martín Aizpuru y 
Raquel Sánchez Romo (eds).: Despertar palabras, renacer historias. Salamanca: Universidad de 
Salamanca-Hispanic Seminary of Medieval Studies New York, 155-166. <DOI: 
https://doi.org/10.14201/0AQ0349>. 

  
 Calderón Campos, Miguel y María Teresa García-Godoy (2023). «Historia de las fórmulas de 

tratamiento», en Steven N. Dworkin, Gloria Clavería Nadal y Álvaro S. Octavio de Totelo y Huerta 
(eds): Lingüística histórica del español. The Routedge Handbook of Spanish Historial Linguistics, 
London and New York, Taylor and Francis, Routledge Handbooks, 208-221. 

  
 Arrabal Rodríguez, Pilar y Calderón Campos, Miguel (2022). «Fluctuación del vocalismo átono: 

variación diastrática en el corpus Oralia diacrónica del español (ODE)», en García Martín, José María, 
et al. La historia de la lengua, la dialectología y el concepto de cambio lingüístico en el pensamiento 
de Eugenio Coseriu, Bern, Peter Lang (Romance Literatures and Cultures), 341-364. 

  
Calderón Campos, Miguel y García-Godoy, María Teresa (2020).  «The european roots of the present-
day Americanism su merced», en Martin Hummel y Célia Regina dos Santos Lopes (eds.): Forms of 
address in Portuguese and Spanish. Studies in diachrony and diachronic reconstruction. Berlin/Boston: 
De Gruyter, 413-441.  
DOI https://doi.org/10.1515/9783110701234. 
 
Calderón Campos, Miguel (2019). «Pérdida del pronombre vosotros y su paradigma», en Sánchez 
Méndez, Juan P. / Rojas Mayer, Elena (eds.), Estudios de morfosintaxis histórica hispanoamericana. 
Volumen I: El pronombre, Valencia, Tirant lo Blanch, 129-166. ISBN: 9788417203917.  
 

https://doi.org/10.15581/008.37.1.20-45
https://doi.org/10.14201/0AQ0349
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Calderón Campos, Miguel (2019). “La configuración de la variedad meridional en el reino de Granada”, 
en Codita, Virorica, E. Bustos Gisbert y Juan P. Sánchez Méndez (coords.), La configuración histórica 
de las normas del castellano, Valencia, Tirant Humanidades (Diachronica Hispanica), 109-134.  
 
Calderón Campos, Miguel (2019). “«A vuestras mercedes pido que veades esta carta». Concordancia 
gramatical y concordancia pragmática en las cartas de estilo cortesano”, en Codita, Viorica y Marcela 
de la Torre (eds.), Tendencias y perspectivas en el estudio de la morfosintaxis histórica 
hispanoamericana, Madrid/Frankfurt am Main, Iberoamericana/Vervuert, 85-104.  
 

 Calderón Campos, Miguel (2018), «Intersubjectification and textual emphasis in the use of definite 
article + proper name in Spanish», en Miriam Bouzouita, Ioanna Sitaridou & Enrique Pato (eds.), Studies 
in Historical Ibero-Romance Morpho-Syntax, Amsterdam / Philadelphia, John Benjamins, 75-98. ISBN 
9789027200457. 

  
Calderón Campos, Miguel (2018), “Andalucismos en el corpus del reino de Granada”, en Corbella, 
Dolores, Alejandro Fajardo y Jutta Langenbacher (eds.), Historia del léxico español y Humanidades 
digitales, Berlin, Peter Lang, Studia romanica et linguistica (dirs. Daniel Jacob, Elmar Schafroth y 
Edeltraud Werner), 319-341. ISBN: 978-3-631-75800-7.  

  
 C.2. Congresos, indicando la modalidad de su participación (conferencia invitada, presentación oral, 

póster) 

Conferencia invitada: Calderón Campos, Miguel / García-Godoy, Mª. Teresa. «El corpus Oralia 
diacrónica del español y su interés para la lexicografía histórica». Málaga, II Jornadas malacitanas 
sobre diccionarios, 17/10/2022. 

Comunicación: Calderón Campos, Miguel / Vaamonde, Gael. «Normalización ortográfica y explotación 
de corpus. El caso de ODE». VI Congreso Internacional de Corpus diacrónicos en lenguas 
iberorromances, Venecia, 05-08/10/2022. 

Calderón Campos, Miguel / García-Godoy, Mª. Teresa. «ALEA-XVIII. Un proyecto de historia del 
español y de humanidades digitales». VII Congreso Internacional de la Red Internacional CHARTA. 
Granada, 08-10/06/2022. 

Comunicación: Calderón Campos, Miguel: «Presentación del proyecto ALEA-siglo XVIII».  XII 
Congreso Internacional de Historia de la Lengua Española. León, 16-19 de mayo de 2022. 

Conferencia invitada: Calderón Campos, Miguel. «Big Selected Data». The 1st International 
Conference on Humanities and Big Data in Ibero-America. Methodological Issues and Practical 
Applications. Granada. 16-17 de diciembre de 2021. 

Conferencia invitada: Calderón Campos, Miguel. «Edición de fuentes manuscritas en TEI. El caso del 
corpus Oralia diacrónica del español (ODE)». Colloquium on Romance Linguistics. Arqus 
International Forum on Romance Studies. 21/04/2021. 

C.3. Proyectos o líneas de investigación en los que ha participado, indicando su contribución 
personal.  

2023-2027. María Teresa García-Godoy (IP1). Miguel Calderón Campos (IP2). Proyecto I+D+i (Plan 
Estatal). Vita Verborum (VIVE). Los peritajes de las chancillerías castellanas en la historia del español 
(1650-1833).  Referencia PID2022-136256NB-I00. Desde 01/09/2023 hasta 31/08/2027. Financiación: 
100.000 €. Evaluado con 93 puntos de 100 posibles. 
 
2023-2026. Inmaculada González Sopeña (IP1). Miguel Calderón Campos ((Inv). ALEA Oriental-XIX. 
Atlas Lingüístico y Etnográfico de Andalucía oriental, s. XIX. Patrimonio documental y Humanidades 
Digitales. Referencia C-HUM-038-UGR23. Financiación: 18.000 €.  
 
2021-2023. Miguel Calderón Campos (IP1). Gael Vaamonde (IP2). Atlas Lingüístico y Etnográfico de 
Andalucía Oriental, Siglo XVIII. Patrimonio Documental y Humanidades Digitales. ALEA Oriental. A-
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HUM-116-UGR20. Proyectos de I+D+i en el marco del Programa Operativo FEDER (Junta de 
Andalucía, convocatoria de 2020). Financiación: 50.000 €. Desde 01/07/2021 hasta 30/06/2023. 
 
2020-2023. María Teresa García-Godoy (IP1). Miguel Calderón Campos (IP2). Proyecto I+D+i 
(regional) Atlas Lingüístico y Etnográfico de Andalucía. Siglo XVIII (ALEA XVIII): Patrimonio 
documental y Humanidades digitales. P18-FR-695. Junta de Andalucía. Desde 01/01/2020 hasta 
31/03/2023. Financiación: 86.750 €. Evaluado con 95 puntos de 100 posibles. 
 
2018-2022. María Teresa García-Godoy (IP1). Miguel Calderón Campos (IP2).  Proyecto I+D+i (Plan 
Nacional). Hispanae testium depositiones. Las declaraciones de testigos en la historia de la lengua 
española. FFI2017-83400-P. Desde: 01/01/2018 hasta: 31/12/2022. Financiación: 43.400. Evaluación 
A. Seguimiento intermedio “Muy satisfactorio”. 
 
2018-2022. Miguel Calderón Campos (Garante del área Lengua Española). Unidad Científica de 
Excelencia IBERLAB.UGR. Crítica, lenguas y culturas de Iberoamérica. (Consejo de Gobierno UGR. 
de 5 de noviembre de 2018). Desde 06/11/2018. Financiación 45.000. Directora IBERLAB: Ana 
Gallego Cuiñas. 
 
2014-2018. María Teresa García-Godoy. IP1. Miguel Calderón Campos. IP2. Oralia Diacrónica del 
Español (ODE). Humanidades digitales y recuperación del patrimonio lingüístico-documental. 
FFI2013-46207-P. Desde 01/01/2014 Hasta 31/12/2018. Financiación: 48.400 €. 
 
 


